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3l Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramei programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2017-1-SK01-KA1 16-035246

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnt spolupracu

Néarodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,NA®), ktort na Ggely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Megr. Irena Fonodovd, vykonna riaditel’ka, a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia‘*),

a na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny ndzov instittcie Strednd odborn4 $kola, I. Krasku 491, Pichov
Oficialna pravna forma RIEPENCOUE OLCH»V/ Tyl
Oficiadlna adresa [.Krasku 491, 020 32 Puchov
E-mail lenka.jancikova@sospuchov.sk
darina kubicarova@post.sk simackova@centrum.sk
1CO 00632066
DIC 2020 %9 377
~ PIC ¢&islo 946458295

Charta pre mobility Erasmus+ v odbornom vzdelévani{ a priprave:
2016-1-SKO1-KA109-022631,

ktorého na i¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Lenka Jancikova, riaditelka koly.

'NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢ 12882013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+*:

program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zrusuju rozhodnutia &. 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a ¢.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohéch:

Priloha I VSeobecné podmienky

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpodet
Priloha IIT  Finanéné a zmluvné pravidl4

Priloha IV~ Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulédre zmlav pouzivané medzi prijemcom a G&astnikmi

H

ktoré tvoria neoddelite’nt sicast’ »zmluvy*,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,,VSeobecné podmienky maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy IIT maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramei Prilohy II, &ast’,,Odhadovany rozpoéet” ma prednost pred ¢astou ,,Opis projektu®,
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CLANOKI1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Prax Ziakov v zahranici
zvySuje kvalitu odborného vzdelavania (d’alej len ,projekt™) v rdmci programu Erasmust,
Klaéova akeia 1: Vzdelédvacia mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe IL

I.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a stihlas{ s realizdciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

I.1.3  Prijemca bude dodrziavat’ zavizky, ku ktorym sa zaviazal pri ziadanf o Chartu pre
mobility Erasmus+ v odbornom vzdelévani a priprave a ktoré su uvedené v Zavizku kvality.

CLANOK12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

12.1 Zmluva nadobuda platnost a uginnost’ v defl jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podPa § 2 zdkona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zdkon
o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobtda uéinnost diiom nasledujticim po dni
jej zverejnenia sposobom stanovenym zdkonom & 211/2000 Z. z. v zneni uéinnom ku dfiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obdiansky
sakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemea je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktor¢ bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zékona

& 211/2000 Z. z., alebo estné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zédkona
& 211/2000 Z.z.

1.2.2  Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zacina 01.06.2017 a kon¢i 31.05.2018.
¢LANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 59 278,- EUR.

132 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych redlnych
nakladov v sulade s nasledujiicimi opatreniami:

a) opravnené ndklady Specifikované v Prilohe III,

b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v Prilohe I1,

¢) finanéné pravidla $pecifikované v Prilohe 1L
.3.3 Presuny v rameci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II.13, stropy uvedené pre kazdl rozpodtovi kategoriu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II prijemca
moze upravit odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe 11 prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpo&tovymi kategoriami, bez toho, aby sa tdto Gprava povaZovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku I1.13 repektujic nasledujuce pravidlé:

a) Prijemca je oprdvneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnil
podporu do rozpottovych kategorii cestovné ndaklady a individudlna podpora.
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b) Prijemca je oprdvneny presunut prostriedky z akejkolvek rozpoctovej kategdrie do
kategorie podpora Specidlnych potrieb, aj ked’ pdvodne neboli Ziadne prostriedky
~ pridelené na tuto podporu, ako je uvedend v Prilohe 11,

¢) Prijemca je oprévneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovi
pripravu do rozpoctovych kategorii cestovné ndklady a individudina podpora udiacich
sa.

d) Prijemca je oprdvneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu mobility zamestnancov do rozpoctovych kategorii
cestovné ndklady a individudlna podpora uéiacich sa.

e) Prijemca je oprdvneny presunut max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu mobility uéiacich sa v podnikoch do rozpodtovych
kategorii cestovné ndklady a individudina podpora uliacich sa v $kolach
poskytujucich OVP a naopak.

f) Prijemca je opravneny presuntt max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu pre mobility zamestnancov medzi tymito dvoma
rozpoétovymi kategdriami.

g) Prijemca je oprdvneny presunut max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu pre mobility udiacich sa medzi tymito dvoma
rozpodtovymi kategdriami.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatriuji sa nasledujice podmienky tykajtice sa podévania spréav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Narodnd agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4 4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi pogiatoént hotovost, Predfinancovanie
zostdva majetkom ndrodnej agentiiry az do vyplatenia zostatku grantu,

NA je povinné vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dnf odo dita nadobudnutia udinnosti
zmluvy prvt splatku predfinancovania vo vySke 47 422,- EUR, ktord predstavuje 80%
z maximalnej sumy Specifikovanej v &lanku 1.3.1,

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

I.4.4  Zaveretna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukondenia projektu $pecifikovanom v &lanku

[.2.2, prijemca je povinny vyplnit zdveredny spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informécie, ktoré su potrebné na zddvodnenie vySky ziadaného grantu na zaklade
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jednotkovych prispevkov, kde mé grant formu refundécie jednotkovych ndkladov, alebo
skuto&ne vynaloZenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III.

Z4veredné sprava bude povazované za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
Gplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povazovat' za oprdvnené v stlade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozend primeranymi
doplfiujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami
‘alebo auditmi podl'a ¢lanku I11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu &ast’ oprévnenych nékladov, vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnd agentira urdi splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25. 'V pripade,
ve celkova vyska predfinancovania je vyssia ako kone¢na vyska grantu, stanoveného v stlade
s 8lankom 11.25, platba zostatku mé formu dlznej sumy ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkovad vyska predfinancovania je nizSia ako kone¢nd vySka grantu,
stanoveného v stlade s &lankom I1.25, ndrodnd agentlra je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskér do 60 kalendérnych dnf odo difa dorudenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, uplnosti alebo spravnosti ich obsahu,

Splatnd suma viak moze byt zapocitand bez sihlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu voéi narodnej agentire, a to do maximadlnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sum-

Nérodné agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie:
a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a

b) $pecifikujtice, &i sa ozndmenie tyka d’alej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentira taktieZ povinnd Specifikovat’ kone¢nu vysku
grantu stanovencého v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Néarodna agentura je povinna vyplatit' prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju nérodnt agenttru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi. i

1.4.8 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vietky Ziadosti o platbu a sprdvy v slovenskom jazyku.
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1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost’ o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ucty v eurdch, prepocita néklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie v8eobecné ucty v inej mene ako euro, je povinny prepoditat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpske; Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v det, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuji za uskutoénené v defl ich odpisania z G¢tu NA, ak vnutro$tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

[.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) naklady na prevod, ktoré si iétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

c) vsetky ndklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, zndsa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeSkania. Splatny urok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnutro§tatnom pradvnom poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt’ stanoveny v stlade so sadzbou,
ktort Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operdcie v eurdch
(,,referenénd sadzba‘), zvySend o 3,5 bodu. Referentnd sadzba je sadzba platnd v prvy deil
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby,

Urok z omeskania sa poéita za obdobie odo dia nasledujticeho po ddtume splatnosti az do dria
skutoéného splatenia vratane, podl'a ¢ldnku [.4.11. NA splatny Grok neberie do tvahy na
i¢ely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypocitany rok je niZsf alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.
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CLANOK 15 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat’ veurdach na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom uéte, ktord mus{ obsahovat’ nasledujice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel’a bankového tctu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kddov banky),

IBAN koéd.

Tento udet alebo podudet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podla ¢lanku IL7, je: Slovenskad akademicka
asocidcia pre medzindrodnti spoluprdcu — Ndarodnd agentlra programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornt pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Slovenské akademické asocidcia pre medzinarodnu spoluprécu

Narodna agentdra programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

Akakol'vek komunikdcia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Stredna odborna $kola, I.Krasku 491, Ptchov
Ing. Lenka Jancikové

riaditel’ka Skoly

[.Krasku 491

020 32 Puchov
lenka.jancikova@sospuchov.sk
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CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ uéinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
tcastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpedit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani¢i,

CLANOK L8 DOPLNUJI’JCE USTANOVENIA ,TYKAJUCE SA VYUZ[TIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvor{ vzdeldvacie materidly
v rémei projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
. . 2

licenciami®, ‘

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat' online néstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vetkych
informéci{ vo vztahu k realizovanym aktivitdm v rdmci projektu vratane aktivit s nulovym

grantom, vyplnit’ a podat’ zavereénu spravu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesa¢ne vIoZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuce sa tastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca mozZe pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.europa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) na 3frenie projektovych vysledkov
v stlade s indtrukciami, ktoré su na nej uvedené.

(VILANOK,I.IO DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IL11,1, pism. ¢) a d) sa neuplatiuju.

CLANOK .11 DO’PLNUJI'JCE USTANOVENIA OHI’ADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.8, vo vietkych oznameniach a publikéciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmust. Instrukcie pre
prijemcu atretie osoby st dostupné na http://eacea.ec.europa.cu/about-eacea/visual-
identity_en

2 Volna licencia — sposob, akym vlastnik diela dava suhlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moZe slobodne vybraf
konkrétnu licenciu, ktort bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav duevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK I.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze poCas realizdcie projektu prijemca musi poskytnit podporu udastnikom, tato
podpora musi byt’ v stilade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zdklade
tychto podmienok, musia byt’ uvedené aspoii nasledovné informécie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. T4to suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Siastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré Glastnik moZe ziskat finanénd podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) urenie 0sdb alebo kategorif 0sdb, ktoré mdzu podporu ziskat,

e) kritérid na poskytnutie finandnej podpory.]
V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest’ financnti podporu pre rozpodtové kategérie cestovné néklady/ individualna
podpora/  jazykova podpora v plnej vyske GSastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatnen{ sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe 1V,

- alebo poskytnut’ finanénti podporu pre rozpoétové kategérie cestovné naklady/
individualna podpora/ jazykové podpora ugastnikom mobilitnych aktivit vo forme
poZzadovanych sluZieb pre cestovné naklady/ pobytové naklady/ jazykovu pripravu.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpedit, Ze poskytnutie sluzieb pre
cestovné néaklady/ individualnu podporu/ jazykovu pripravu bude spifiat’ potrebné
Standardy kvality a bezpe¢nosti.

Prijemca méZe kombinovatl' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajucom odseku
v pripade, Ze zabezped{ spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vietkymi udastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouzité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatriuje,

CLANOK .13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat sthlas rodi¢a/iného zdkonného zdstupcu s Gdastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK L14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat’ sprévnu realizdciu Charty pre mobility Erasmus+ v odbornom
vzdelavani a priprave prijemcom.

V pripade, Ze kontrola odhalf nedostatky, prijemca je povinny zaviest’ a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a véasnych népravnych opatrenf zo
strany prijemcu, NA mdZe odilat’ akreditaciu v stlade s ustanoveniami uvedenymi v charte
s odvolanfm sa na Vyzvu, v rimci ktorej bola charta pridelend. >
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CLANOK .15 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie si udelené vietkym Gdastnikom mobility uciacich sa
s dizkou minimalne 19 dni, ktori budi pouzivat jeden z uvedenych jazykov - anglicky,
bulharsky, desky, dansky, finsky, francuzsky, grécky, holandsky, chorvdtsky, madarsky,
nemecky, polsky, portugalsky, rumunsky, Spanielsky, $védsky alebo taliansky jazyk - ako
hlavny jazyk, v ktorom sa budu ucit alebo pracovat (s vynimkou rodenych re¢nikov). Vietci
st povinn{ podstipit’ online hodnotenie pred a na konci obdobia mobility ako povinnd sucast’
svojej mobility.

Projekt ziskal 20 licencif na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 20 licencif na OLS jazykové kurzy.

Prijemca je povinny pouZit' udelené licencie v stlade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
[IL.

Kazdu iadost o Gpravu poétu licencii na OLS jazykoveé hodnotenie alebo poétu licencif na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13.

CLANOK 1.16 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I- VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ugely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovene inak,
termin ,Komisia® je potrebné chépat’ ako ,Nérodna agentira®, termin ,akecia® vo vyzname
»projekt* a termin ,jednotkovy néklad* ako ,jednotkovy prispevok®.

Pre ugely tejto zmluvy, v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz® je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Sast’ spravy*.

N Elanka 4.1 1182, 11,203, 271, TLAT.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
11.27.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu* je potrebné chépat’ ako odkaz na HINA
a Komisiu®,

V &lanku 11.12 pojem ,,finanénd podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora‘ a pojem ,tretic
osoby** ako ,,igastnici*.

2. Pre ugely tejto zmluvy, nasledovné Casti Prilohy I — Veobecné podmienky, sa neuplatiiuju:
glanky 112, d) ii), [1.12.2, T1.13.4, I1.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, bod ¢)
Siesteho podparagrafu ¢lanku 11,25,3, ¢lanok 11.27.7.

Pre uéely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, , priebeznd platba”, , pausdlny
prispevok", , jednotkovy prispevok” sa neuplatiiuju, ak su uvedené vo Vieobecnych
podmienkach,

3, Clénok 11.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,I1.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

AkékolPvek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat’ v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom pravnom poriadku.



Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA116-035246

VSetky osobné udaje uloZené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v stlade s Nariaden{m & 45/2001°,

Tieto Udaje musia byt spracovévané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za Ggelom ochrany finanénych zaujmov EU, vrétane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost' postupenia tychto
udajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatfiovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu,

Prijemca ma prdvo na pristup k svojim osobnym tdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otédzok tykajucich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musf
obrétit’ na prevadzkovatela uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovévat v stilade
s Nariadenim &, 45/2001.

Prijemca ma préavo kedykol'vek sa obrétit’ na Eurdpskeho dozorného twradnika pre
ochranu udajov®.

4.V ¢lanku 11.9.3, ndzov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuZzivat’ vysledky a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné préva vyuzivat vysledky projektu:

a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobdm pracujicim pre NA, pre
intithcie Unie, agentiry a orgdny a indtitucie Clenskych 3$tdtov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom képii.

Pre zvys$nu Cast’ tohto élanku plati, Ze odkazy na . Uniu® je potrebné chéapat’ ako odkaz na
,,NA a/alebo Uniu®,

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca musi zabezpedit’, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
[1.27 aj voci subdoddvatel'om prijemcu.*

v

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanoveny v stlade s prislusnym ndrodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni prdvomoc prerokivat’ akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrie$it’ vzdjomnou dohodou,

’ Nariadenie ¢. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
(dajov indtituciami a organmi spologenstva a o volnom pohybe takychto udajov.
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Vot&i pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat” spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v stlade s § 177 zékona ¢. 162/2015 Z. z. Sprdvny sudny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ ndkladov st definované v ¢asti I.1 a II.1 Prilohy III.“

8. Clénok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a 1.2
Prilohy II1.

9. Clénok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykadzanych nékladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a I1.2 Prilohy III.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca mdZe upravit’ odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategériami, ak sa projekt vykondva tak ako je
opisané v Prilohe II. Téato Uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chépat nasledovne:

,b) nepredlozi takuto Ziadost' ani do dalSich 30 kalenddrnych dni od pisomne;
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

,,Podas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a [.4.4.*

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chépat nasledovne:

»I1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené naklady
a pripoditanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku [.3.2 a), méa grant formu refundacie oprdvnenych
nakladov, na opravnené ndklady projektu, ktoré NA schviélila pre prislusné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refunddcie stanovend v Casti 1.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v €lanku 1.3.2 b), grant m& formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skutocnym poctom
jednotiek schvédlenych NA pre prislusného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinéciu rdznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia

S 13

spocitat’,

14, Druhy odsek ¢lanku [1.25.4 je potrebné chéapat’ nasledovne:
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,,Suma, o ktor(i sa grant znizi, bude imernd rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy IIL.*

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

b)

©)

,, Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni{ o dihu, NA vymdze dlzni
sumu:

vzéjomnym zapoditanim, bez predchédzajiiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapoditanie),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeenie ochrany finanénych zédujmov Unie
moze NA vzajomne zapocitat sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapod&itaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom stde
v sulade s ¢lankom 11.18.2,

Cerpanim finanénej zdbezpeky, ak bola poskytnutd v stlade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*

16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku si dlhsie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebichaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovéavat’ dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie s uzavreté.”

17. Clanok I1.27.3 je potrebné chapat nasledovne:

,Prijemca musi poskytnit vsetky informécie, vratane informécii v elektronicke;j
podobe, ktoré si vyZziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdZe povaZzovat’

a)

b)

akékolvek naklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravneng,

akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatocne
odovodneny informédciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK I1.17 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodné
agentura dva exemplare.
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